
چيزي از انگليس��ي نمي دونست، طبيعي هم بود. اونقدر 
درس نخوان��ده ب��ود که به اينجاها برس��ه. اما عاش��ق 
موس��يقي هاي غربي ب��ود. بدتر اين که؛ ب��دون اين که 
رو جلوي ديگران تکرار کنه. معني شون رو بفهمه سعي مي کرد بعضي از عبارات اونا 

وقتي براش ترجمه کردم، تا پش��ت گوشاش سرخ شد. 
آخه نمي دونست مي گه: »من رو مثل سَگت بغل کن.«

وقتي شنيد »انسان به هر چيزي که علاقه داشته باشه، در روز قيامت 

با همون هم محشور مي شه حتي اگه يه تکه سنگ باشه«؛ ديگه اون 

تي شرت رو نپوشيد. همون تي شرتي که عکس يه خوانندة لس آنجلسي 

روي سينه اش حک شده بود. آخه دلش نمي خواست � با اين که بعضي 

اوقات آهنگ هاشو گوش مي داد، توي قيامت با اون محشور بشه. 

چون رفيق شون نوار خالي گوش مي داد. رو اين طرف و اون طرف کردن صدايي نيومد. ماه ها بود همگي س��ر کار بودن. حم��وم، ب��ا وَلع ضبطش رو کِش رفتن تا ببينن چي گوش مي ده. اما هر چي نوار بچه ها بدجوري قلقلک شده بودن تا سر از کارش در بيارن. يه روزي که رفته بود گوشش بود و داشت يه چيزي گوش مي داد. حتي تو اتاق استراحت! ب��ه هيچ کس اجازه نمي داد که دس��ت به ضَبطش بزنه. هميش��ه يه هدفون به 

کنجکاو ش��دم تا ببينم اين صداي موس��يقي تن��د و زننده از کدوم 
ماشين مياد. 

به تيپ هيچ کدوم نمي خورد که اين قدر... باشن. 
اما انگار صدا از اون ماش��ين ميومد. اول به گوشام شک کردم بعد 
به چش��ام. وقتي رسيدم کنارش، س��رم رو از شيشه کردم بيرون و 
بهش گفتم: »دُم خروس رو باور کنيم يا قس��م حضرت عباس رو!« 
آخه پشت ماشينش نوشته بود، »اللهم عجل لوليک الفرج، بر قامت 

دلرباي مهدي صلوات.«

بدجوري تو ذوق شون خورده بود. حسابي کنف شده بودن... وقتي با ذوق خودشون رو بهش رسوندن 
و دس��ت و پا شکسته حاليش کردن که ايراني ها چقدر به اون و آهنگ هاش علاقه دارن، در جواب با 

همون صداي کلفت و نکره اش گفته بود: »اصلًا برام اهميتي نداره!« 
البته اين جملة نغَز! رو هم مترجم براشون ترجمه کرده بود، چون اونا اصلًا زبان ترکيه رو بلد نبودن! 











اصلًابراماهميتنداره!
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